Instrukcja obstugi

Wyrobnik zaluzjowy 4-kanatowy 230 V AC
Nrzam. 1039 00

Wyrobnik zaluzjowy 2-kanatowy 230 V AC
Nr zam. 2152 00

Wyrobnik zaluzjowy 4-kanatowy 24 V DC
Nr zam. 2154 00

Wyrobnik roletowy 4-kanatowy 230 V AC
Nr zam. 2160 00

Wyrobnik zaluzjowy 8-kanatowy 230 V AC
Nr zam. 2161 00
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GIRA

Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa
Montaz i podtgczenie urzadzen elektrycznych mogg wykonywac tylko

wykwalifikowani elektrycy.
Mozliwe powazne obrazenia ciata, pozar lub szkody materialne. Uwaznie czytac in-
strukcje i jej przestrzegaé.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed rozpoczeciem pracy odtaczyé urzadze-
nie od instalacji elektrycznej i obcigzenia roboczego. Uwzglednié przy tym wszystkie
wytgczniki ochronne, ktére dostarczajg do urzadzenia niebezpieczne napiecia lub ob-
cigzenia robocze.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie
do sterowania silnikami zaluzji i rolet lub markiz okiennych. Nie nalezy go wykorzy-
stywac¢ do sterowania innymi urzgdzeniami.

Jezeli do jednego wyjscia miatoby zostaé podtgczonych wiecej silnikow, koniecznie
zastosowac sie do danych producenta, w razie potrzeby zastosowaé przekaznik roz-
dzielajgcy. Silniki mogg ulec zniszczeniu.

Uzywac tylko silnikéw zaluzji z mechanicznymi lub elektronicznym wytgcznikami
krancowymi. Sprawdzié, czy wylgcznik krancowy jest wtasciwie wyregulowany. Nale-
zy przestrzegac specyfikacji producenta silnikéw. Moze dojs¢ do uszkodzenia urzg-
dzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem na instalacji SELV/PELV. Do urzgdzenia nie
podtaczac razem odbiornikow zasilania sieciowego i SELV/PELV.

Niniejsza instrukcja jest czesScig sktadowg produktu i musi pozostac u klienta.

Budowa urzadzenia
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(3) Przytacze KNX

(4) Przytgcze zasilania sieciowego
(5) Dioda LED stanu wyj$¢

(6) Podtaczenie silnikéw zaluzji

Informacje o systemie

Informacja o systemie

Niniejsze urzadzenie jest produktem systemu KNX i spetnia wymagania standardu
KNX. Zaktada sie, ze uzytkownik odbyt szkolenia dotyczgce standardu KNX i dyspo-
nuje odpowiednig wiedzg fachowg w tym zakresie.

Dziatanie urzadzenia jest zalezne od oprogramowania. Szczegotowe informacije o
wersjach oprogramowania i danych zakresach funkcji jak rowniez o samym oprogra-
mowaniu zawarte sg w bazie danych produktu u producenta. Projektowanie, instala-
cja i uruchomienie urzgdzenia odbywa sie przy pomocy oprogramowania z certyfika-
tem KNX. Baza danych produktu, jak réwniez opisy techniczne, znajdujg sie aktual-
nie na naszej stronie Internetowe.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
—  Sterowanie elektrycznie napedzanych zaluzji, markiz, rolet i innych elementéw
dekoracyjnych pracujgcych na napieciu AC 230 V lub napieciu niskim
DC 12..48 V.

— Montaz na szynie montazowej zgodnie z EN 60715 w rozdzielnicy

Wiasciwosci produktu
—  Wyjscia obstugiwane recznie, praca w miejscu montazu

—  Bezposrednie wysterowanie wysokosci zawieszenia

—  Komunikat zwrotny pozycji zawieszenia w trybie komunikacji przez magistrale
i w trybie recznym

—  Funkcje bezpieczenstwa: 3 niezalezne alarmy wiatrowe, alarm deszczowy,
alarm mrozowy

—  Wigczenie uktadu w system zarzgdzania temperaturg w budynku
—  Blokady poszczegodlnych wyjs¢ recznie lub przez magistrale

E] Stan przy dostawie: obstuga wyjs¢ mozliwa z klawiatury, praca w miejscu
montazu
Tylko element wykonawczy Zaluzji:
—  Ustawialne automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu dla silnikow 230 V
—  Bezposrednie wysterowanie ustawienia lameli

—  Komunikat zwrotny o stanie przesuwu i pozycji lameli w trybie komunikac;ji
przez magistrale i w trybie recznym

—  Funkcja scen

32560272
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—  Pozycja wymuszona "Gora" i "Dot" przez sterowanie nadrzedne
—  Funkcja ochrony przed stoncem

6 Obstuga

Elementy obstugowe

(11) (12) (13)

rysunek 2
(5 Dioda LED stanu wyj$¢
(7 Przycisk <\ — obstuga reczna
(8 Dioda LED <\ - zat: ciggty tryb reczny

Dioda LED A - zat: przesuw zawieszenia do gory, tryb reczny
Przycisk V¥: przesuw zawieszenia w dot/stop

Dioda LED ¥ — zat: przesuw zawieszenia do w dot, tryb reczny
Przycisk ALL OFF: zatrzymanie wszystkich zawieszen

)
)
)
(9) Przycisk A: przesuw zawieszenia w gore/stop
0
1

Przy obstudze poprzez klawiature urzgdzenie rozréznia krétkie i dugie nacisniecie
przyciskow.

—  Krotkie nacisniecie: nacisniecie na czas krotszy niz 1 sekunda
—  Dtugie nacisnigecie: nacisniecie na czas od 1 do 5 sekund

Wskazanie statusu

Diody LED statusu A1... (5) wskazujg statusy wyjs¢.
— Wyt wyjscie wytgczone
—  Zakwyjscie wiaczone
—  Miga powoli: wyjscie w trybie recznym
— Miga szybko: wyjscie poprzez ciggty tryb reczny zablokowane

Tryby pracy
—  Tryb magistralowy: obstuga poprzez czujniki dotykowe lub inne urzgdzenia na
magistrali

—  Krotkotrwaly tryb reczny: reczna obstuga na miejscu przy pomocy klawiatury,
automatyczny powro6t do trybu magistralowego

—  Ciagty tryb reczny: wytgcznie reczna obstuga urzgdzenia
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H
]
H

H
H

W trybie recznym nie mozliwy jest tryb magistrali.
W przypadku awarii magistrali mozliwy jest tryb reczny.

Po awarii i p6zniejszym przywréceniu funkcji magistrali urzgdzenie przetacza
sie na tryb magistralowy.

Po awarii i pdzniejszym przywroceniu zasilania sieciowego urzadzenia przeta-
cza sie na tryb magistralowy.

Tryb reczny mozna zablokowaé przy aktywnej pracy urzadzenia przy pomocy
telegramu magistralowego.

Priorytety

Najwyzszy priorytet: tryb reczny
2 priorytet: pozycja wymuszona
3 priorytet: funkcja bezpieczenstwa
4 priorytet: ochrona przed stohcem

Najnizszy priorytet: tryb magistralowy: przesuw w gore i w dét, przestawienie
lameli, scen, pozycjonowanie

Zataczenie krétkotrwatego trybu recznego

Obstuga klawiatury jest zaprogramowana i nie zablokowana.

]

Na krotko nacisngé przycisk <.
Diody A1 migajg, dioda LED <\ pozostaje wytaczona.

Po 5 sekundach bez naciskania przyciskow element wykonawczy samoczyn-
nie powraca do trybu magistralowego.

Wyltaczenie krétkotrwatego trybu recznego

Urzadzenie znajduje sie w krotkotrwatym trybie recznym.

5 sekund bez uruchamiania.

- lub -

Naciskac tak czesto na krotko przycisk <, az element wykonawczy wyjdzie z
krotkotrwatego trybu recznego.

Diody LED A1... juz nie migaja, lecz wskazujg status wyjsciowy.

Zaleznie od programowania przy wytgczaniu trybu recznego zawieszenia de-

koracyjne przesuwajg sie w aktywng wtedy pozycje, np. pozycje wymuszona,
pozycje bezpieczenstwa lub ochrony przed storncem.

Zataczenie ciggtego trybu recznego

Obstuga klawiatury jest zaprogramowana i nie zablokowana.

Nacisngé przycisk <\ na co najmniej 5 sekund.

32560272
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Dioda LED < $wieci sig, diody LED A1 migaja, ciagty tryb reczny jest zata-
czony.

Wylaczenie ciggtego trybu recznego

Urzadzenie znajduje sie w ciggtym trybie recznym.
®m  Nacisng¢ przycisk <\ na co najmniej 5 sekund.
Dioda LED <\ jest wytgczona, tryb magistralowy jest wigczony.
Zaleznie od programowania przy wytgczaniu trybu recznego zawieszenia de-

koracyjne przesuwajg sie w aktywng wtedy pozycje, np. pozycje wymuszona,
pozycje bezpieczenstwa lub ochrony przed storncem.

Obstuga wyjsc¢

Urzadzenie znajduje sie w ciggtym lub krétkotrwatym trybie recznym.
®m  Przycisk <\ naciskaé tak czesto na krotko, az wybrane zostanie zgdane wyj-
Scie.
Migajac diody LED wybranego wyjscia A1....
Diody LED A i ¥ wskazujg status.

m  Obstuga wyjscia odbywa sie przyciskiem A lub V.
Kroétkie nacisniecie: zatrzymanie zawieszenia.
Dtugie nacisniecie: przesuw zawieszenia w gore/ w dot.

Wybrane zawieszenie wykonuje odpowiednie rozkazy.
Diody LED A i ¥ wskazujg status.

@ Krétkotrwaty tryb reczny: po przebiegu poprzez wszystkie wyjscia urzgdzenie
opuszcza tryb reczny przy ponownym krotkim uzyciu przycisku.

Zatrzymanie wszystkich zawieszen dekoracyjnych

Urzadzenie znajduje sie w ciggtym trybie recznym.
®  Uruchomi¢ przycisk ALL OFF.

Wszystkie wyjscia wytgczajg sie; wszystkie zawieszenia dekoracyjne zatrzy-
mujg sie.

Blokada poszczegdlnych wyj$é

Urzadzenie znajduje sie w ciggtym trybie recznym.
®m  Przycisk <\ naciskac tak czesto na krétko, az wybrane zostanie zadane wyj-
Scie.
Migajq diody statusu LED wybranego wyjscia A1....
m  Nacisng¢ réwnoczesnie przyciski A i ¥ na co najmniej 5 sekund.
Wybrane wyjscie A1... jest zablokowane.
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7.1

Diody statusu LED wybranego wyjscia A1... migajg szybciej.

m  Aktywowac tryb magistrali (patrz rozdziat Wytaczanie permanentnego trybu
recznego).

E] Zablokowane wyjscie moze by¢ obstugiwane w trybie recznym.

[i] W przypadku wyboru zablokowanego wyjécia w trybie recznym migaja przyna-
lezne diody LED statusu dwukrotnie na krétko w odstepie czasowym.

Odblokowanie wyjs¢

Urzadzenie znajduje sie w ciggtym trybie recznym.
®m  Przycisk <\ naciskac tak czesto na krotko, az wybrane zostanie zgdane wyj-
Scie.
Diody statusu LED wybranego wyjscia A1... migajg dwa razy krotko w odste-
pach czasowych.

®  Nacisng¢ rownoczesnie przyciski A i ¥ na co najmniej 5 sekund.
Wybrane wyjscie A1... zostaje zwolnione.

Diody LED wybranego wyjscia A1... migajg powoli.

m  Aktywowac tryb magistrali (patrz rozdziat Wytaczanie permanentnego trybu
recznego).

Informacje dla elektrykéw

Montaz

Montaz urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem w przypadku dotknigcia elementéw przewo-
dzacych prad.

Porazenie elektryczne moze doprowadzi¢ do $mierci.

Przed rozpoczeciem pracy odtaczy¢ urzadzenie od instalacji elektrycznej i obcigzenia
roboczego. W tym celu wytgczyé wszystkie przynalezne wytgczniki ochronne na
przewodzie, zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem i sprawdzié, czy nie wyste-
puje napiecie. Przykry¢ sgsiadujgce czesci przewodzace prad.

32560272
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo zniszczenia przy réwnoleglym podtaczeniu wielu silnikow do jed-
nego wyjscia.

Wylaczniki krancowe mogg sie zespawaé, zawieszenia i organ wykonawczy zaluz;ji
moze ulec zniszczeniu.

Stosowac sie do danych producenta. W razie potrzeby uzy¢ przekaznika rozdzielaja-
cego!

7.2

Przestrzegac zakresu temperatury. Zapewnic¢ wystarczajgce chtodzenie.

m  Zamontowac urzgdzenie na szynie montazowej. Zaciski wyjsciowe muszg
znajdowac sie u gory.

Podtgczanie przewodu magistrali

®m  Podigczy¢ przewdd magistrali przy pomocy zacisku przytgczeniowego KNX,
zwracajgc uwage na prawidtowe podtgczenie biegunéw (Patrz rysunek 3),
(Patrz rysunek 4).

m W celu ochrony przed niebezpiecznymi napieciami, na ztgczu KNX zatozy¢
pokrywe.

32560272
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7.3  Element wykonawczy zaluzji DC 24 V: przytagcze elektryczne

Podtgczenie urzgdzenia

12...48 V DC
+ ®

1 [
O 0|00 O O

+ 12 —| AAMY AAY

BUS /\

rysunek 3: Przykfad podtgczenia elementu wykonawczego zaluzji DC

Tylko dla silnikow DC 12...48 V. Zwrdci¢ uwage na dopuszczalne obcigzenia.

Zaciski 1/2 zasilajg uktad elektroniczny urzadzenia jak rowniez wyjscia A1 i A2. Dla
pracy organu sterujgcego musi by¢ podtgczone napiecie zewnetrzne 24 V DC do 1/2.

Zaciski 3/4 zasilajg wyjscia A3 i A4.

Napiecia zasilajgce dobrac tak, aby przy wszystkich warunkach obcigzenia - w
szczegolnosci przy zatgczaniu silnikdw - zapewnione byto bezpieczne napiecie robo-
cze.

Nie podtgcza¢ napiecia zmiennego.
®m  Podigczy¢ napiecie zasilajgce do zaciskow 1/2 lub 3/4 (Patrz rysunek 3).

®m  Silniki podtgczy¢ do zaciskow obcigzenia A1 ... A4 (Patrz rysunek 3).

E] Naped klap wentylacyjnych lub okien podtaczyc tak, aby przy wysterowaniu
kierunku przesuwu "gora" otwieraty sie a przy kierunku "dét" zamykaty sie.

32560272 10870722 13.09.2023 10/19



Wyrobnik roletowy, Aktory zaluzji G I RA

7.4  Organ sterujgcy zaluzji AC 230 V i organ sterujacy rolety: podtgczenie
elektryczne

Podtgczenie urzadzenia bez automatycznego rozpoznania czasu przesuwu

L1 '
L2 ®
L3 ®

1 Le

O 0|0
O 0|0
v

'
00 0|0 O
00 0|0 O

(N)[+2(L) A A2V 2(N)
(N)+4(L) A A4V 14(N)

AY AV AV AV
At A2 A3 hd
(00000000

° X 230 V
0] 12-48 V

(e )@)
L N

IA\
Bus —/ \

rysunek 4: Ztacze magistrali i zasilanie sieciowe

®m  Podtgczenie napiecia zasilajgcego (Patrz rysunek 4).
m  Podtgczyc¢ silniki (Patrz rysunek 5).
m  Oznaczy¢ na etykiecie wykorzystanie napiecia 230 V (Patrz rysunek 5).

E] Przytgcza przewodow neutralnych (N) (14) stuzg tylko rozpoznaniu czasu
przesuwu i nie dajg potencjatu typu N.

E] Jezeli podtgczone sg silniki z wejsciami o wysokiej opornosci, to mozna podtg-
czy¢ odnosny przewod N. Dane wyjscie nie moze poprzez wyzwolenie nastep-
cze impulsu przez dtuzszy czas bez przerwy byé pod napieciem. Moze to do-
prowadzi¢ do niedopuszczalnego podgrzania urzgdzenia. Uwzgledni¢ maksy-
malny czas zatgczenia ED (patrz rozdziat Dane Techniczne).
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L1-®
L2
L3 L 3
N
00000000 24V

PIL) AATW VN)+2(L) AA2W {2(N)
[—

rysunek 5: Podtgczenie silnika bez automatycznego rozpoznania czasu przesuwu

Podtgczy¢ urzgdzenie z automatycznym rozpoznawaniem czasu przesuwu

L1-®
L2
L3 3
N L
1 (14)
00|l0000|0O0 v

VIL) AA Y _VNJ2(L) A A2Y 42(N)
[=—
rysunek 6: Podtgczani silnika z automatycznym rozpoznawaniem czasu przesuwu

E] Tylko dla organu wykonawczego rolet.

Przy odpowiednim programowaniu i podtgczeniu element wykonawczy zaluzji rozpo-
znaje czas przesuwu pojedynczych zawieszenh dekoracyjnych i zapamietuje je. Or-
gan wykonawczy mierzy na wyjsciach napiecie wobec podigczonego przewodu N
(14) i rozpoznaje w ten sposob pozycje krancowg. Podczas prac element wykonaw-
czy zaluzji przestawia sie na zmienne czasy przesuwu, np. przez starzenie sie silni-
kow.

E] Automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu nie moze by¢ zastosowane do
silnikéw AC 110 V silnikéw DC, silnikdéw z elektronicznymi wytacznikami kran-
cowymi oraz silnikow, ktére podtgczane sg do wyjsS¢ przez przekaznik rozdzie-

lajgcy.

E] Tylko do silnikéw 230 V AC z mechanicznymi wytgcznikami krancowymi.

Automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu aktywowane jest w oprogramowaniu
uzytkowym.

Zawieszenia dekoracyjne nie sg zablokowane.
®m  Podtgczenie napiecia zasilajgcego (Patrz rysunek 4).
@ Do kazdego wyjscia podtgczac jeden silnik.

®m  Podtgczy¢ silnik (Patrz rysunek 6).
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m Do zaciskéw przewodu N (14) podtgczy¢ przewdd N danego silnika
(Patrz rysunek 6). Zwroci¢ uwage na okablowanie Fl.

®  Oznaczy¢ na etykiecie wykorzystanie napiecia 230 V (Patrz rysunek 6).

E] Przytgcza przewodow N dla poszczegdinych wyjs¢ i przytacze napiecia siecio-
wego nie sg wewnetrznie potgczone.

@ Jezeli wyjscie poprzez wyzwolenie nastepcze przez dtuzszy czas bez przerwy
bedzie pod napieciem, to moze to spowodowac niedopuszczalne nagrzanie
urzgdzenia. Uwzgledni¢ maksymalny czas zatgczenia ED (patrz rozdziat Dane
Techniczne).

E] Automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu przeprowadzane jest podczas
uruchomienia i wtedy zapamigtany zostaje na state czas przesuwu.

Podtgczenie urzadzenia do silnikow 12...48 V DC

12..48 V DC
L L
= L 3
1
00000000 uf“gv

(0 AAY N[0 AR Y 2N

rysunek 7: Podtgczanie silnikéw DC

E] Tylko dla organu wykonawczego rolet.
Sasiednie wyjscia zaluzji A1 i A2 ... A7 i A8 moga by¢ wspdlnie wykorzystane do ste-
rowania silnika DC.
Element wykonawczy zaluzji zaprogramowany jest jako urzgdzenie DC.
®m  Podtgczenie napiecia zasilajgcego (Patrz rysunek 4).
[i] Do kazdego wyjécia podigczaé jeden silnik.
®m  Podtgczy¢ silniki (Patrz rysunek 7).
®  Oznaczy¢ na etykiecie wykorzystanie napiecia 12-48 V (Patrz rysunek 7).

@ W przypadku pracy z pradem DC tryb reczny dla wyjs¢ A2, A4... jest bez funk-
cji. Diody LED statusu wskazujg statusy przekaznika.
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7.5 Uruchomienie

Pomiar czasu przesuwu zawieszenia dekoracyjnego i lameli.

Czas przesuwu zawieszenia wazny jest na przesuwdw na pozycje i przesuwow sce-
ny. W przypadku zaluzji lamelowych czas przestawienia lameli jest uwarunkowany
konstrukcyjnie i stanowi czes¢ catkowitego przesuwu zawieszenia dekoracyjnego.
Kat otwarcia lameli jest z tego wzgledu ustawiany jako czas przesuwu miedzy pozy-
cjami "Otwarta" i "Zamknieta".

Przesuw w gére trwa z reguty dtuzej jak przesuw w dét i uwzgledniany jest jako prze-
dtuzenie czasu przesuwu w %.

® ZmierzyC czas przesuwu w gore i w dot zawieszenia.

®  Zmierzy¢ czas przestawienia lameli miedzy "Otwarta" a "Zamknigta".

B Zmierzone wartosci wpisa¢ w ustawieniu parametréw - czas odczekania w se-
kundach i przedtuzenie czasu przesuwu w procentach.

E] Przy automatycznym rozpoznaniu czasu zbyteczny jest pomiar czaséw prze-
suwu zawieszenia dekoracyjnego.

[i] Automatyczny pomiar czasu przestawienia lameli nie jest mozliwy.
Pobranie adresu i oprogramowania uzytkowego

m  ZalgczyC napiecie magistrali.

®m  Nadac¢ adres fizyczny.

m  Pobra¢ oprogramowanie uzytkowe do urzgdzenia.

m  Zanotowac adres fizyczny urzgdzenia na etykiecie urzgdzenia.

Wykonanie przesuwu referencyjnego

Element wykonawczy zaluzji moze dosuwac sie do scen i pozycji wywotanych bezpo-
Srednio tylko wtedy, jezeli zapamietat on pozycje zawieszen. W tym celu kazde wyj-
Scie musi wykonac przesuw referencyjny.

®m  Przestawi¢ zawieszenia w gorne potozenie koncowe.

m  Odczekaé, az przekaznik wyjsciowy i wytgcznik krancowy wytgczg sie.

E] Element wykonawczy nie zapamietuje pozycji zawieszen na state. Po zaniku i
ponownym powrocie napiecia sieciowego wykonuje on ponownie przesuw re-
ferencyjny.

E] Bez przesuwu referencyjnego organ nastawczy zaluzji dla kazdego wyjscia
generuje wewnetrzny komunikat "Nieprawidtowa pozycja", ktéry moze zostac
wywotany.

Automatyczne rozpoznane czasu przesuwu: zapisanie czasu przesuwu
[i] Tylko dla organu wykonawczego rolet.

@ Tylko dla silnikow 230 V.
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Przy aktywnym rozpoznaniu czasu przesuw urzgdzenie moze dopiero wtedy ustawic
pozycje i sceny, jezeli zapamietato ono czasy przesuwu. Czasy przesuwu muszg byc
zapamietane przy pracy bez zaktécen, tzn. brak innych dodatkowych czynnikow jak
wiatr, Snieg, przeszkody.

Automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu aktywowane jest w oprogramowaniu
uzytkowym.

Dla odnosnych wyjs¢ podtgczone sg przynalezne przewody neutralne (N)
(Patrz rysunek 6).

H

Przesuwy prébne trzeba wykonywac tylko w trybie recznym lub przy pomocy
oprogramowania uruchomieniowego.

Przesuna¢ zawieszenia w gérng pozycje koncowgq (patrz rozdziat Przesuw re-
ferencyjny).

Goérne potozenie koncowe jest osiggniete:

H
H

]

PrzesunaC zawieszenia w trybie recznym w dolne potozenie koncowe.
Przesuna¢ zawieszenia w trybie recznym w gérne potozenie koncowe.
Czasy przesuwu zostaty zapamietane.

Element wykonawczy zapamigtuje czasy przesuwu na state.

Bez zapamietanych czaséw przesuwu, organ nastawczy zaluzji wytwarza dla
kazdego wyjscia wewnetrzny komunikat ,Nieprawidtowa pozycja”, ktéry moze
zosta¢ wywotany.

Podczas pracy organ nastawczy zaluzji dostosowuje sie do zmieniajgcych sie
czasow biegu przesuwu, np. jest to uwarunkowane starzeniem sie silnikow.
Uwzgledniany jest przy tym czas przesuwu lameli. Zmieniajgce sie czasy sg
zapamietywane na trwate tylko w ciggtym trybie recznym.

Dane techniczne

Zasilanie

Napiecie znamionowe

Nr zam. 2154 00 DC12..48V =
Nr zam. 2160 00 AC 230/240V ~
Nr zam. 2152 00 AC 230/240V ~
Nr zam. 1039 00 AC 230/240V ~
Nr zam. 2161 00 AC 230/240V ~

Czestotliwos¢ sieci
Nr zam. 2154 00 —

Nr zam. 2160 00 50/60 Hz
Nr zam. 2152 00 50/60 Hz
Nr zam. 1039 00 50 /60 Hz
Nr zam. 2161 00 50 /60 Hz
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Strata mocy

Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia
Temperatura sktadowania/transportu

Szerokos¢ zamontowania
Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.

Masa

Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.
Nr zam.

.2154 00
.2160 00
.2152 00
. 1039 00
.2161 00

2154 00
2160 00
2152 00
1039 00
2161 00

2154 00
2160 00
2152 00
1039 00
2161 00

Wyjscia zaluzji

Minimalny prad sterujgcy AC
Prad sterujgcy AC 250 V

Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam

Prad sterujgcy DC 12V

Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam
Nr zam

Prad sterujgcy DC 24 V

Nr zam
Nr zam
Nr zam

.2154 00
.2160 00
.2152 00
. 1039 00
.2161 00

.2154 00
.2160 00
.2152 00
. 1039 00
.2161 00

.2154 00
.2160 00
.2152 00

maks. 1 W
maks. 4,5 W
maks. 4,5 W
maks. 4,5 W

maks. 6 W

-5 ... +45°C
-25 ... +70°C

72mm/4TE
72mm/4TE
72mm/4TE
72mm/4TE

144 mm /8 TE

ok. 300 g
ok. 300 ¢
ok.250¢
ok. 300 g
ok. 550 g

100 mA

ACG6 A
ACG6 A
ACG6A
ACG6A

6 A
6 A
6 A
6 A

6 A

6 A
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Nr zam. 1039 00 6A
Nr zam. 2161 00 6A
Prad sterujgcy DC 48 V

Nr zam. 2154 00 3A
Nr zam. 2160 00 --
Nr zam. 2152 00 3A
Nr zam. 1039 00 3A
Nr zam. 2161 00 3A
Czas przesuwu zawieszenia maks. 20 min
Okres zatgczenia ED maks. 50% (czas cyklu <40 min)

Automatyczne dostosowanie czasu przesuwu
Nr zam. 2154 00 -

Nr zam. 2160 00 maks. 20% czasu przesuwu zawieszenia
Nr zam. 2152 00 maks. 20% czasu przesuwu zawieszenia
Nr zam. 1039 00 maks. 20% czasu przesuwu zawieszenia
Nr zam. 2161 00 maks. 20% czasu przesuwu zawieszenia

Zasilanie przytaczy i obcigzenie
Rodzaj podtgczenia Zacisk srubowy
Przekroj przewodow odpowiedni do zaciskdéw (Patrz rysunek 8)

rysunek 8: Przekréj przewoddéw odpowiedni do zaciskow

KNX

Medium KNX TP 1
Tryb uruchamiania S-Mode
Napiecie znamionowe KNX DC 21...32V SELV
Pobor mocy KNX typ. 150 mW
Rodzaj przytacza KNX Standardowy zacisk przytgczeniowy

Pomoc w razie problemu

Obstuga reczna przy pomocy klawiatury nie jest mozliwa

Przyczyna 1: obstuga reczna nie jest zaprogramowana.
Zaprogramowac obstuge reczna.

Przyczyna 2: obstuga reczna zablokowana przez magistrale.
Zezwoli¢ na obstuge reczna.
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Wyjscie nie daje si¢ obstugiwaé

Przyczyna 1: obstuga reczna nie jest zaprogramowana.
Przeprogramowac urzgdzenie.

Przyczyna 2: obstuga reczna zablokowana przez magistrale.
Zezwoli¢ na obstuge reczna.

Wszystkie wyjscia nie dajg sie obstugiwaé

Przyczyna 1: wszystkie wyjscia sg zablokowane.
Zlikwidowac blokade.

Przyczyna 2: aktywny tryb reczny.
Zdezaktywowac tryb reczny (wytgczyc¢ ciggty tryb reczny).

Przyczyna 3: brak lub btedne oprogramowanie uzytkownika.

Sprawdzi¢ i skorygowac programowanie.
Przyczyna 4: wykonanie programu uzytkowego zostato zatrzymane, miga dioda pro-
gramowania LED.

Odtgczy¢ urzadzenie od magistrali i sieci, a nastepnie wtgczy¢ po uptywie
10 sekund.

Przesuwy pozycyjne i przesuwy scen nie sg wykonywane lub sg wykonywanie
nieprawidtowo

Przyczyna 1: aktywowane sg funkcje ochrony przed stoncem, funkcja bezpieczen-
stwa lub tryb reczny.
Tak dtugo jak aktywne pozostajg funkcje nadrzedne, nie sg mozliwe przesuwy
na pozycje lub przesuwy scen.
Przyczyna 2: nie zapamietany zostat zaden czas przesuwu.

ZapamietaC czasy przesuwu (patrz rozdziat: Automatyczne rozpoznanie czasu
przesuwu: zapisanie czasow przesuwu).

E] Bez zapamietanych czasow przesuwu element wykonawczy Zaluzji przesuwa
w przypadku przesuwow scenowych i pozycyjnych zawieszenia do gory lub w
dot - zaleznie od tego, czy zawieszenia znajdujg sie w gornej czy w dolnej po-
towie.

Przyczyna 3: aktywowane jest automatyczne rozpoznanie czaséw przesuwu a prze-
wody N nie sg podtgczone.

Skorygowac podtgczenie elektryczne.

- lub -

Zdezaktywowac automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu.
Przyczyna 4: automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu jest uaktywnione, ale na-

piecie sterujgce jest <230 V lub stosowane sg silniki z elektronicznymi wytgcznikami
krancowymi.
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Zdezaktywowac automatyczne rozpoznanie czasu przesuwu.
Skorygowac przytgcze elektryczne i usung¢ przewody neutralne.

Zawieszenie nie przesuwa sie w pozycje koncowg, btedne przesuwy pozycyjne i
scenowe

Przyczyna: czas przesuwu zawieszenia jest btednie ustawiony.
Skorygowac czas przesuwu zawieszenia.

Gwarancja

Gwarancja jest realizowana przez handel specjalistyczny na zasadach okreslonych w
przepisach ustawowych. Uszkodzone urzgdzenie nalezy przekazac lub przestac
optacong przesytkg wraz z opisem usterki do wtasciwego sprzedawcy (handel spe-
cjalistyczny, zaktad instalacyjny, specjalistyczny handel elektryczny). Zapewni on
przekazanie urzadzenia do Gira Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralie
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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